RIMANAKUY/ diálogos
Ñukapak shutimi kan= Mi nombre es 
Imanallatak kampak yaya= ¿Cómo esta tu papá?
Kanka ima shutiktak kanki=tu ¿Cómo te llamas?
Ñuka mashi tukusha ninkichu= ¿Quieres ser mi amiga?
Kanka imanallatak kanki=  ¿Cómo estás, tú?
Ashtakama= chao, hasta luego, hasta un ratito. 
Shuk punchakama = hasta otro día
Kayakama=hasta mañana 
Minchakama= adiós
Imanallatak kankichik = ¿Cómo están?
Imanallatak kanki= ¿Cómo estás?
Ima shuti kanki = ¿Cómo te llamas? 
Imanalla = hola ¡Qué tal!
Allillami kani= estoy bien 
Mashna wata charinki= ¿Cuántos años tienes?
Allillami kanchik = estamos bien 
Maymanta kanki ¿De dónde eres? 
Riobamba llaktamanta kani. Soy de Riobamba. 
Kampak yayaka allillachu: ¿Cómo está tu papá? 
Upalla, chunlla= silencio
Kushiyani= me alegro 
Yupaychani= gracias 
Ari= si 
Mana= no 
Tutakama= hasta la noche 
Kishpichiway= perdón
Uyapashunchik = escuchemos, por favor 
Kishpichiway ishpana wasiman rishanini= perdón, quiero ir al baño
Yachachik= docente, licenciado
Yachakuk= estudiante
Mashi =amiga/o, compañero/a
Alli tuta = buenas noches
Alli puncha= buenos días 
Allí chishi= buenas tardes 
Imamantari= de nada 
Tiyari = siéntate
Tiyaripay= siéntate, por favor 
Yaykuy: entre
Yaykupay, entre, por favor
Llukshiy: Sale, sales 
Llukshipay: por favor, Sale, sales 




